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Elles étudi
Maintenant = ted’
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2 - Entourez la bonne réponse :

A —-Tom et Anna va / vont au thedatre. G - Francois allez / va au musee.

B — Jean vas / va a la pharmacie. H — Les enfants vont / vais a |'école.
/ N— —

C - Nowus allons / allez & la banque. |- Je va / vais & la bibliotheque.

D - Tu va / vas au restaurant. J—=Vous allons / allez a la maison.

E — Elles va / vont au parc. K — Nous allez / allons chez le docteur.

F— Je vais / vas a la boulangerie. L — Tu vais / vas & I'hépital.



Mme Picard:

Jean:

Mme Picard:

M. Picard:

Mme Picard:

M. Picard:

Mme Picard:

Michel:

Mme Picard:

Jean, tu es prét?

Oui, maman, mais je cherche encore un pull-over.

Non, ce n"est pas vrai, tu ne cherches pas, tu joues.

André, tu prépares les sandwichs pour les enfants?

Non, j"écoute la radio. On donne les résultats des matchs de football.
Est-ce que Sabine aide Jean a chercher son pull?

Non, elle est dans la salle de bains, elle lave le chat.

Michel, tu n"écoutes pas la radio, j'espere!

Non, maman, je regarde la télévision.

Encore devant la télé. Ce n’est pas possible! Nous restons a la maison!

VRAI ou FAUX ??
. Jean cherche un pull-over.

. Monsieur Picard regarde la télévision.

. Monsieur Picard prépare les sandwichs.
. Michel n"écoute pas la radio.

. Sabine est dans la salle a manger.

. Sabine lave le chat.

. Madame Picard est contente.

Les Picard vont au
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J'aide

Tu aides

I/ elle aide

Nous aidons

Vous aidez
H--EHeaide -
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quatre [kat']

ils vont [ilvG]

le ZOO [zoo0]
prét [pre]
chercher |[SerSe]
le pull(-over)
[piil(ove:r)]

vrai [vre|

Jjouer [7l¢]
préparer [prepare]

le sandwich [sAdvi¢]

pour [pu:r]
Penfant m,  |af3]
écouter [ckute]
la radio [radjo)
on [5]

on donne [Gdon]
donner [done]

le résultat [reziilta]
le match [mag]

le match de foothall

[magdafutbe:1|
q* [ede]

allemand |alm3d]

la grand-mére
[grame:r]

le diner [dineg]

Ctyfi

jdou

Z00
pfipraveny
hledat
pulovr, svetr

pravdivy
hrat (si)
pfipravovat
sendvic
pro
dité
poslouchat
radio
vseobecny
podmét
davaji
ddvalt, dat
vysledek
zapas
fotbalovy zdpas

pomoci,
pomahat komu

némecky
babicka

vecere

son pull [sGpiil]

la salle de bains
[saldabg]

laver [lave]

le chat [3a]
espérer [espere]**
regarder qc, q
[ragarde]
la télévision
[televizjo]
encore [ako:r]
devant [dova]
devant la télé
[davalatele]
possible [posibl]
rester [reste]
la revue |[ravii]
aimer [eme]
étudier [etiidje]
la langue [la:g]|
I’école # [ekol]
parler [parle]
déja [deza]
assez |asg]|

aussi [0si]
manger |[maze]
le bonbon [bGbo]
salut [salii]

jeho svetr
koupelna

myt, umyt,
koupat

kocka

doufat

(po)divat se na
¢o, na koho

televize

zase, jeSté
pred
u televize,
pred televizi
mozny
zustat
casopis
mit rad
studovat
jazyk
skola
miuvit
uz
dost

také

jist

bonbén
nazdar, ahoj

ZAPAMATUJTE SI

Les Picard* vont au ZOO.

Je suis prét.

Ce n’est pas vrai.

On donne les résultats de...

Simone aide Jean a chercher
son pull.

Il regarde la télévision.

Ce n’est pas possible.

J'aime étudier les langues.

Picardovi jdou do ZOO.
Jsem pfipraven.

To neni pravda.

Dévaji vysledky...

Simona pomdhd Janovi hledat svetr.
Divé se na televizi.

To neni moZné.

Rad studuji jazyky.
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40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois
44 quarante-quatre
45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

83 quatre-vingt-trois

85 quatre-vingt-cing
86 quatre-vingt-six

87 quatre-vingt-sept
88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

\

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois
54 cinquante-quatre
55 cinquante-cinqg
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

Les nombres en francais

90 quatre-vingt-dix
91 quatre-vingt-onze

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze

93 quatre-vingt-treize

84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze

95 quatre-vingt-quinze
96 quatre-vingt-seize
97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois
64 soixante-quatre
65 soixante-cinq
66 soixante-six

67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

\
Woeodware'

FRENCH

0 zéro @0 dix 20 vingt 30 trente

T un Linge 11 onze 21 vingt-et-un 31 trente-et-un

2 deux 12 douze 22 vingt-deux 32 trente-deux

3 trois 13 treize 23 vingt-trois 33 trente-trois

4 quatre 14 quatorze 24 vingt-quatre 34 trente-quatre
@cinq 15 quinze 25 vingt-cing 35 trente-cinqg

ix 16 seize 26 vingt-six 36 trente-six

7 sept 17 dix-sept 27 vingt-sept 37 trente-sept
(8 huit 18 dix-huit 28 vingt-huit 38 trente-huit

9 neuf 19 dix-neuf 29 vingt-neuf 39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

100 cent 800 huit-cents
101 cent-un 900 neuf-cents
200 deux-cents 1.000 mille

202 deux-cent-deux  2.000 deux-mille
300 trois-cents 10.000 dix-mille

305 trois-cent-cinq 100.000 cent-mille
400 quatre-cents 1.000.000 un-million
500 cing-cents 2.000.000 deux-millions
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

99 quatre-vingt-dix-neuf 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

(orthographe rectifiée de 1990) : 1/
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